)

schweizerische Eidgenossenschaft Dipartimento federale della difesa,

Confédératlon suisse della protezione della popolazione e dello sport DDPS
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra Ufficio federale della protezione della popolazione UFPP
Protezione civile

Controllo periodico dei rifugi (CPR)
Promemoria per la manutenzione dei rifugi

Spiegazioni per I’esecuzione del controllo

In_ generale

| rifugi servono a proteggere la popolazione in caso di un conflitto armato, nonché in
caso di catastrofi e altre situazioni d’emergenza.

| rifugi e le relative installazioni devono sempre rimanere accessibili e operative.

Su ordine delle autorita devono poter essere resi pronti per 'occupazione entro pochi
giorni.

Secondo la legislazione e per garantire I'operativita, il proprietario &€ obbligato a provve-
dere alla manutenzione del rifugio.

| rifugi possono essere utilizzati per “Scopi estranei alla protezione civile”, come per es.
magazzino, cantina, locale per lavori manuali, sala giochi, archivio, ecc. A questo pro-
posito si devono osservare le prescrizioni relative alla sicurezza sul lavoro, agli impianti
elettrici e alla protezione antincendio.

Non si possono apportare modifiche tecniche o di costruzione all’involucro di prote-
zione del rifugio (pavimento, pareti, soletta), alle porte e ai coperchi blindati, nonché al
sistema di ventilazione.

| rifugi vengono controllati dal UMPC ogni 7 - 10 anni.

Controllo (C) e lavori di manutenzione (M)

Ogni 12 mesi S
Sistema di ventilazione Presa d'aria
VAE/VSP
M Controllo e pulizia della presa d’aria
- | Prefiltro
M Il coperchio della valvola Contenitore —g=——{] ; T
antiesplosione si muove liberamente?  perlacquadi | i prie e
condensazione t '
s ! della portata
M Mettere in funzione I'apparecchio di s W : d'aria
ventilazione per almeno 15 minuti RIS — -
(funzionamento senza filtri antigas) Motore / o H4 manovella
moltiplica S5 n
C I tubo flessibile ondulato & integro 5 Piombatura
H 500 |
(non danneggiato)? R (
| — Filtro
Filtro antigas (GF): ' antigas

O O 00

| piombi ci sono?
Il GF e imballato nella plastica?

Le istruzioni per l'uso ci sono?

La manovella c'e?




Ogni 24 mesi
Porta blindata Coperchio blindato

Porte blindate (PB) e coperchi blindati (CB)

M Aprire e chiudere piu volte le PB e i CB
e verificare che si muovano liberamente.

M Trattare le guarnizioni in gomma intatte
con silicone (spray al silicone)

M In presenza di molta ruggine, toglierla e
verniciare di nuovo

Guarnizione in gomm.

C Il dispositivo d'autoliberazione c’€?
C Nel caso di porte blindate senza soglia, Guarnizione di
la soglia amovibile c’é? gomma
Uscita di soccorso (US) / cunicolo d’evasione (CE)
M Pulire l'uscita di soccorso / il cunicolo
d’evaS|0ne Uscita di sicurezza
‘—Griglia
M Se c’e / se ci sono, riempire il/i pozzetto/i di _ =
scarico a pavimento con acqua Bl —t{— Pozzo d'uscita con
B |: — scalini metallici
M Lq griglia di protezione c'é? E assicurata? Phaxl Drenaggio
(sicurezza delle persone)

Cunicolo d‘evasione
Coperchio forato g

- " . "~ - " "™

Istruzione come video: : 7/

|
CB | Pozzo d'uscita con -
scalini metallici

Drenaggio

| E6)

Difetti che non possono essere eliminati autonomamente

| difetti constatati nei punti controllati (C) devono essere eliminati da una ditta specializ-
zata. Annunciatevi all’Ufficio responsabile della protezione civile comunale o cantonale e
fatevi consigliare.

Ulteriori informazioni si trovano sulla homepage dell’ Ufficio federale della protezione della
popolazione o

www.babs.admin.ch
www.amz.gr.ch



http://www.babs.admin.ch/

